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Неофициальное консультативное совещание для Европы и Центральной 

Азии 

12-15 июль 2021 года 

 

Справочная записка 

Сессия 6 

"Единое здоровье" в Европе и Центральной Азии – Региональный приоритет 2 

 

Региональный приоритет 2: преобразование продовольственных систем и содействие освоению 

новых рынков посредством согласования политики в области торговли, продовольственной 

безопасности и фитосанитарии в целях выполнения обязательств в рамках Всемирной торговой 

организации и стимулирования развития производственно-сбытовых цепочек 

 

Единое здоровье: особое внимание здоровью людей, животных и растений на границе их 

взаимодействия.  
 

Презентация тематического исследования:  

Дистанционное обучение по проблемам охраны здоровья животных для повышения эффективности 

борьбы с болезнями животных в государствах-членах в регионе. 

 

1. Введение 

Трансграничные болезни животных (ТБЖ), например, ящур, чума мелких жвачных (ЧМЖ), 

африканская чума свиней (АЧС), нодулярный дерматит и грипп птиц по-прежнему представляют 

угрозу для животноводческих хозяйств Европы и Центральной Азии. ТБЖ не только вызывают 

заболевания и смерть животных (уничтожая имущество и источники средств к существованию 

сельской бедноты), но ведут к росту расходов на борьбу с болезнями в стране и лишают 

животноводческие хозяйства и пострадавшие страны возможности торговли своей продукцией. 

Кроме того, некоторые ТБЖ, например, грипп птиц, имеют зоонозный характер и, следовательно, 

представляют постоянную угрозу для здоровья населения.   

С ростом использования дистанционных методов в условиях пандемии COVID-19 стало очевидно, 

что электронное обучение и онлайн-подготовка не только возможны, но и являются реальной и 

полезной альтернативой таким традиционным методам укрепления потенциала, как очные 

семинары и подготовка инструкторов. 

Укрепление потенциала ветеринаров, занимающихся частной практикой, и работников 

государственной ветеринарной службы в области борьбы с ТБЖ относится к области 

первоочередного внимания Регионального отделения ФАО для Европы и Центральной Азии (ФАО-

ЕЦА)1 при реализации концепции «Единое здоровье» в рамках Регионального приоритета 2. Такие 

цифровые инструменты, как электронное обучение, позволяют одновременно осуществлять 

подготовку различных заинтересованных сторон по стандартным программам, обеспечивая 

                                                           
1 ФАО.2021 г. Стратегия Регионального представительства ФАО в Европе и Центральной Азии по охране 
здоровья животных и животноводству на 2020-2025 гг. Призыв к действию. 
http://www.fao.org/3/cb2597ru/cb2597ru.pdf  

http://www.fao.org/3/cb2597ru/cb2597ru.pdf
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соответствие политики стран в области выявления и профилактики болезней и борьбы с ними 

глобальным стратегиям в этой сфере. 

В настоящей справочной записке излагаются наш технический опыт применения методов 

электронного обучения и рекомендации по их дальнейшему использованию. 

2. Описание 

В целях обеспечения оптимального уровня готовности, раннего выявления и быстрого реагирования 

в отношении первичных очагов заболевания крайне важно поддерживать связь с ветеринарами, 

оказывающимися на передовом рубеже реагирования, и организовывать их обучение. При этом 

ветеринары-практики, первые в рядах специалистов оперативного реагирования, работают в 

полевых условиях на территории всей страны, поэтому их очное обучение, даже посменное или в 

рамках подготовки инструкторов, накладно с точки зрения финансовых ресурсов и затрат времени. 

Помимо этого, ФАО не в состоянии удовлетворить все запросы на очное обучение со стороны 

пострадавших или находящихся в зоне риска государств-членов. 

Онлайн-формат даёт очевидные преимущества для преодоления этих трудностей. Виртуальное 

обучение позволяет легко и малозатратно расширять аудиторию, обучать сотни людей даже в 

удаленных районах (при наличии доступа к Интернету), и обучающиеся могут усваивать материал 

в комфортном для себя ритме и в наиболее удобное время. Кроме того, в условиях связанных с 

COVID-19 ограничений на поездки и очные мероприятия онлайн-формат позволяет ФАО 

продолжать столь востребованное государствами-членами обучение в области обеспечения 

готовности к борьбе с болезнями. 

Обучающие программы предусматривают сочетание различных методов, включая интерактивные 

онлайн-модули для самостоятельной работы, видеоматериалы, вебинары в прямом эфире, 

викторины и дискуссионные площадки. Интерактивные онлайн-модули включают тематические 

исследования и практические примеры. 

Такое сочетание методов обучения позволяет участникам осваивать программу в сроки и темпами, 

вписывающимися в их напряженный график. Особенно важно, что вебинары в прямом эфире и 

дискуссионные форумы позволяют участникам и международным экспертам взаимодействовать 

друг с другом, добавляя ключевой элемент человеческого общения. Участники из разных стран 

могут обмениваться опытом преодоления трудностей в борьбе с болезнями, зачастую схожих, а 

участники из стран, уже затронутых конкретной болезнью, могут поделиться своими наблюдениями 

со слушателями из стран, еще не столкнувшихся с данным заболеванием. Участники также могут 

задавать вопросы международным экспертам. 

Слушателям, прошедшим все модули, принявшим участие в работе форума и сдавшим итоговый 

тест, выдаются сертификаты официального образца. Странам, направившим специалистов для 

обучения, предоставляется информация об участии и достигнутом уровне повышения 

квалификации. Кроме того, каждый участник заполняет анкету обратной связи, в которой делится 

мнением о полученном опыте и о возможных направлениях улучшения учебной программы. 

В 2020 года ФАО-ЕЦА провело дистанционное обучение сотен специалистов по охране здоровья 

животных по вопросам АЧС и нодулярного дерматита. ФАО-ЕЦА были организованы следующие 

курсы: 

 курс повышения готовности к борьбе с АЧС для Европы, апрель 2020 года, на английском 

языке – 450 участников 
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 курс повышения готовности к борьбе с АЧС для Балкан, июль 2020 года, на сербском 

языке – 350 участников 

 курс повышения готовности к борьбе с нодулярным дерматитом для Европы, август 2020 

года, на английском языке, совместно с Европейской комиссией по борьбе с ящуром 

(ЕКБЯ) – 350 участников 

 курс повышения готовности к борьбе с нодулярным дерматитом для Восточной Европы и 

Центральной Азии, октябрь 2020 года, на русском языке, совместно с ЕКБЯ – 400 

участников 

Адаптация стандартизированных онлайн-курсов по болезням животных к конкретным 

потребностям региона или страны – приведение их в соответствие с национальными планами 

готовности к чрезвычайным ситуациям и проведение обучения на местных языках, а также 

обеспечение диалога при обсуждении трудностей и практики на местах – является действенным 

средством налаживания связи и учета мнений сотен ветеринаров, борющихся с ТБЖ в государствах-

членах. 

Дальнейшие меры включают перевод на русский язык курса повышения готовности к борьбе с АЧС, 

разработку и проведение учебных курсов по другим ТБЖ, например, гриппу птиц, а также по забою 

скота и утилизации трупов животных во время вспышек заболеваний и изучению передового опыта 

проведения кампаний вакцинации. 

Наконец, также планируется разработка отдельных кратких общедоступных курсов для охвата всех 

заинтересованных лиц, занимающихся животноводством и профилактикой болезней животных. 

 

3. Основные вопросы для обсуждения в рамках Регионального приоритета 2 и подхода 

«Единое здоровье»  

 С какими основными трудностями сталкиваются государства-члены при внедрении подхода 

«Единое здоровье» (задача ЦУР 3.d)? 

 На какую помощь со стороны ФАО рассчитывают государства-члены ФАО в процессе 

привлечения заинтересованных сторон к внедрению подхода «Единое здоровье»? 

 По каким критериям государства-члены осуществляют качественную и количественную 

оценку достижений ФАО в области повышения устойчивости малообеспеченного населения 

к таким экстремальным явлениям и бедствиям, как трансграничные болезни животных 

(ТБЖ) (задача ЦУР 1.5)?  «Как понять, что мы (ФАО) хорошо делаем свою работу?» 

 

 


